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CUSTOM BY PREMIUM SERVICE

Established to offer a unique experience when purchasing a boat, the Premium Service Custom

Department assists every owner in the customization of their Oceanis Yacht. Test sail, defining

options, choice of woodwork, upholstery, fittings, rigging and hull colour: experience each step

as a unique opportunity to create an Oceanis Yacht to match your personality. The team offers
visits to the boatyard so that you can follow the production of your yacht on site.

CUSTOM BY PREMIUM SERVICE

Né pour transformer I'acquisition d’un bateau en expérience unique, le département
Custom de Premium Service accompagne chaque propriétaire dans la personnalisation
de son Oceanis Yacht. Essai du bateau, définition des options, choix des boiseries, selleries,
aménagements, gréement ou couleur de coque : vivez chaque étape comme un moment
privilégié pour un Oceanis Yacht qui vous ressemblera. L’équipe vous ouvre les portes
du chantier pour suivre sur site la fabrication de votre voilier.

ED OAK - CHENE BROSSE

[REMIUM
ervice




DECORATION

PREMIUM ELLE DECORATION YACHT CASE

Carefully chosen among design houses well-known for the quality of their products
and creativity, the hundred or so items that make up the ELLE DECORATION Yacht Case
radiate a chic harmonious atmosphere throughout the yacht. From the table to the cabins,
including the saloon, cockpit and shower rooms, the ELLE DECORATION selection
for Beneteau is an elegant collection of accessories that is ideal for sailing.

YACHT CASE ELLE DECORATION PREMIUM

Soigheusement choisis chez des éditeurs reconnus pour la qualité de leur fabrication
et leur créativité, la centaine d’articles composant la Yacht Case ELLE DECORATION pour
I’Oceanis Yacht distille un chic harmonieux sur I'ensemble du voilier. De la table aux cabines
en passant par le carré, le cockpit ou les salles d’eau, la sélection ELLE DECORATION pour
Bénéteau rassemble des accessoires adapté a I'univers marin et au design toujours élégant.

TABLE ART / ART DE LA TABLE

1Yacht Case - 7 Yacht Case | SERGE FERRARI

6 placemats reversible sand - orange - 6 sets de table réversibles sable - orange | SERGE FERRARI
6 melamine plates 26 cm - 6 assiettes en mélamine 26 cm blanches avec liseré noir | MepAL

6 melamine plates 20 cm black and white - 6 assiettes en mélamine 20 cm noire et blanche | BAKker
6 water glasses - 6 verres a eau | KARTELL

6 wine glasses - 6 verres & vin | KARTELL

1 carafe - 1 carafe | KARTELL

6 cups - 6 coupelles | KARTELL

1 stainless kit: 6 x forks, knives, tablespoons, teaspoons - T ménageére en inox : 6 fourchettes, couteaux,
cuilléres, cuilléres & café | BRUNO EVRARD

2 tea towels cotton black & white - 2 torchons en coton noir & blanc | FERM LIVING

COOKING / CUISINE

1 x induction ceramic cocotte 24 cm - black - 7 x cocotte céramique induction 24 cm - noir | cookut

1 x induction ceramic cocotte 20 cm - black - 7 x cocotte céramique induction 20 cm - noir | cookut

1 x steam and deep fry set for 24 cm cocotte - Set accessoires vapeur et friture pour cocotte 24 cm | cookut
1 x double sided chopping board - 7 planche & découper double face | cookut

6 x vacuum travel mug - 6 x mug isotherme | Bobum

1 x pasta server - 1 x cuillere a pates | Bobum

1 x serving spoon - 1 x cuillere de service | Bobum

1 x dough spoon - 7 spatule | Bobum

1x oil & 1vinegar dispenser - 1 x huilier & 1 vinaigrier | Bopum

1x frying pan 28 cm + 1 x frying pan 32 cm + handle - 7 poele 28 cm + 1 poele 32 cm + poignee | KNINDUSTRIE

YACHT CASE ELLE PREMIUM

1 bag in each cabin for head and bed accessories - 7 sac dans chaque cabine pour les accessoires
de salle d’eau et de lit
1 bag for the ART THE LA TABLE Kit - 7 sac pour le Kit ART DE LA TABLE

INDOOR - OUTDOOR

6 outdoor cushions taupe - 6 coussins d’extérieur taupe | eumis

4 outdoor cushions orange - 4 coussins d’extérieur orange | euitis . . . .
1indoor cushion anthracite - 7 coussin d’intérieur anthracite | eLimis

4 indoor cushions beige - 4 coussins d’intérieur beige | eLimis

3 indoor cushions dark grey - 3 coussins d’intérieur gris foncé | eitis . '.P
3 foutas white navy - 3 foutas blanc marine | HAMAM

3 foutas white vapour - 3 foutas blanc vapeur | HAMAM

CABINS / CABINES

3 duvet covers in linen - blue biarritz - 3 housses de couettes en lin - blue biarritz | COULEUR CHANVRE
6 pillow case in linen (65x65 cm) with Beneteau logo - blue tea - 6 tajes d’oreillers en lin (65x65
cm) avec logo Beneteau - blue tea | COULEUR CHANVRE

6 pillow case in linen (50x70 cm) with Beneteau logo - green almond - 6 taies d’oreillers en lin
(50x70 cm) avec logo Beneteau - green almond | COULEUR CHANVRE

2 bed sheets (240x300 cm) - beige white - 2 draps plats (240x300 cm) - beige white | COULEUR CHANVRE
1 bed sheets (280x300 cm) - beige white - 7 draps plats (280x300 cm) - beige white | COULEUR CHANVRE
3 mattres fitted sheets - beige white - 3 draps housses - beige white | euitis

HEADS / SALLES D’EAU

3 shower squeegee - grey - 3 raclettes de douche - gris | GeeLLI
3 soft toilet brush - grey - 3 brosses wc - gris | GeeLLI
3 toothbrush holder - grey - 3 gobelets - gris | GEELLI
3 soap dispenser - grey - 3 distributeurs de savon - gris | GeeLLi

FOR

is a trademark by HACHETTE FILIPACCHI PRESSE SA, Paris, France.
est une marque de HACHETTE FILIPACCHI PRESSE SA, Paris, France.
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GENERAL SPECIFICATIONS - CARACTERISTIQUES GENERALES - CARATTERISTICHE GENERALI - CARACTERISTICAS GENERALES - ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

Naval Architects | Architectes Navals | Architetti Navali | Arquitectos Navales | Architekt Konstrukteur

Interior and exterior Design | Architecture Intérieure et extérieure | Design Interno ed esterno | Arquitectura Interior y exterior | Innen- und AufBengestaltung
Length Overall | Longueur Hors-Tout | Lunghezza Fuori Tutto | Eslora Total | Ladnge Uber Alles

Hull Length | Longueur de Coque | Lunghezza Scafo | Eslora Casco | Ld&nge Rumpf

Lwl | Longeur Flottaison | Lunghezza al Galleggiamento | Eslora Flotaciéon | Lange Wasserlinie

Hull Beam | Largeur de Coque | Larghezza Scafo | Manga Casco | Rumpfbreite

Deep Draught (Min) | Tirant d’eau Long (Mini) | Pescaggio Lungo (Min.) | Calado Largo (Minimo) | Tiefgang Langkiel (Min.)
Deep Ballast Weight | Poids du Lest Long | Peso Chiglia Lunga | Peso Quilla Larga | Ballastgewicht Langkiel
Shallow Draught (Min) | Tirant d’eau Court (Mini) | Pescaggio Corto (Min.) | Calado Corto (Minimo) | Tiefgang Kurzkiel (Min.)
Shallow Ballast Weight | Poids du Lest Court | Peso Chiglia Corta | Peso Quilla Corta | Ballastgewicht Kurzkiel

Air Draught | Tirant d’air | Altezza Massima | Altura Sobre Flotacidon | Austauchung

Light Displacement (EC) - Déplacement Lége (CE) - Dislocamento a Vuoto (CE) - Desplazamiento en Rosca CE - Nettoverdrangung (EG)

BERRET RACOUPEAU YACHT DESIGN
ANDREANI

19,07 m - 627"

18,13 M - 59’5”

17,88 m - 587"

533 m-17'6”

298 M-98”

5900 kg - 13 0007 Ibs
2,38 m-78"

6 800 kg - 14 987 Ibs
27,45 m - 901"

26 108 kg - 57 558 Ibs

Fuel Capacity (Standard) | Capacité Carburant (Standard) | Capacita Serbatoio Carburante (Di Serie) | Capacidad Carburante (Estandar) | Kraftstofffassungsvermégen (Standard) 1000 | - 264 US gal

Freshwater Capacity (Standard) | Capacité Eau Douce (Standard) | Capacita Acqua Dolce (Di Serie) | Capacidad Agua Dulce (Estadndar) | Frischwasserbehalter (Standard) 1060 | -280 US gal

Engine Power | Puissance Moteur | Potenza Motore | Potencia Motor | Motorleistung

EC Certificate | Attestation CE | Attestato Certificazione CE | Certificado CE | CE Fahrtgebietszertifikat
Mainsail (Classic) | Grand-Voile | Randa | Vela Mayor | GroBsegel

Genoa (105%) | Génois (105%) | Genoa (105%) | Génova (105%) | Genua (105%)

Asymmetric Spinnaker | Spi Asymétrique | Spi Asimmetrico | Spi Asimétrico | Asymmetrischer Spinnaker

160 CV - 160 HP
A12/B14/C16

94,30 m? - 1030 sq ft
88 m? - 947 sq ft

300 m? - 3229 sq ft

B&G
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MAIN DECK

o Large hydraulic platform with

steps either side for safe access to
the sea. Swim platform inclines to
facilitate dinghy launching

Grande plateforme de bain
hydraulique avec double descente,
pour un acces a la mer sécurisé.
Plateforme de bain inclinable pour
une mise a l'eau de l'annexe facilitée

Optional “Pop-up” outdoor galley
with integrated plancha, sink,
drinks holder, chopping board

and lights.

Cuisine extérieure “pop-up”

en option intégrant plancha, évier,
porte-goblets, planche & découper
et lumieéres.

Twin steering and manoeuvring
stations aft of cockpit. Ergonomic
steering station with halyard bags,
instrument panel (instruments

on option)

Double postes de barre et
manoeuvre a l'arriere du cockpit.
Postes de barre ergonomiques avec
sacs a drisse, supports a instruments
(instruments en option)

Frigo 40 litres
40 litre refrigérateur

Access to dinghy garage through
the floor of the cockpit

Accés au garage a annexe par le
fond de cockpit

Central aisle serving the double
cockpit saloon converting into two
large sun loungers, solid wood tables
large lockable storage lockers

Allée centrale desservant le double
carré de cockpit convertible en
deux larges bains de soleil, tables
en bois massif, grands coffres de
rangement vérouillables

a Fixed composite arch for the

mainsail sheet. Optional innovative
opening rigid bimini top. Built-in
lights and atomiser. Solar panels
and/or wind turbine can be
installed

Arceau fixe composite pour écoute
de grand-voile. En option : Bimini
rigide innovant avec toit ouvrant.
Lumiére intégrées. Possibilité d’y
installer panneaux solaires et/ou
éoliennes

6 sun bathing areas: one aft sun
bed, one double sunpad in the
cockpit saloon, two sunpad on the
coachroof, one double sunpad on
the foredeck

6 espaces bains de soleil : un bain
de soleil a I'arriere, un double bain
de soleil dans le carré du cockpit,
deux bains de soleil sur le roof,

un double bain de soleil a I'avant

Fore sail locker - Access through
deck hatch (PMMA T70) - Stainless
steel ladder - Locker fitted with
stowage designed for ropes,
fenders, cushions, sails, etc.

Soute a voiles avant - Accés par
panneau de pont PMMA T70
Echelle inox - Soute aménagée
avec rangements dédiés haussiéres,
pare-battage, coussins, voiles

Stainless steel dolphin nose with single
stem roller - Tack for asymmetrical
spinnaker or Code O

Delphiniére inox avec davier

simple - Point d’amure pour spi
asymétrique ou Code O

Oceanis Lfcsz”

Tender garage:

3,47 x1,70 m /1’5" x 5°7”
Garage a annhexe :

347 mx1,70m /1’5" x 57"

Double aft cabins : Double bed
(2,04 x1,40m /6’8" x 47"
Slatted bed base - Marine mattress
Hanging locker - Shelving - Drawer
under the bed - Light tunnel with
2 fixed windows, plus opening
porthole, stowage compartment,
technical access hatch and
blackout blind

Cabines arriéres doubles : lit double
242x1,40m /711" x4°7”)
Sommier a lattes - Matelas marin
Penderie - Equipets - Tiroir sous

le lit - Hublots ouvrant - 2 puits

de lumiere avec 1 rangement et 1
trappe d’acces technique

An ensuite bathroom with shower
and sea view for each cabin

Salle d’eau privative pour chaque
cabine avec douche séparée et vue
sur mer

@ Bunk cabin - Headroom: 215 m / 7’1"

Bunk beds - Marine mattress
Shelving - Full height hanging locker
Cabine latérale lits superposés
Hauteur sous barrot : 2,15m / 7°1"
Lits superposés matelas marins
Equipets - Penderie pleine hauteur

Large and comfortable gently
sloping 45° companionway
Descente large et confortable
a pente trés douce a 45°

Chart table (Port side) : Opening
lid - oddments locker - Storage
Moulded wood fiddle with Météor
leather sheathed stainless steel
railing - Swivelling navigator seat
- Electrical panel with all on-board
functions, back-lit

Table a cartes babord : Bureau avec
abattant - Vides poches Rangements
Fargue en bois moulé avec main
courante inox gainée cuir météor
Siege navigateur pivotant - Tableau
électrique avec toutes les fonctions
du bord, rétro éclairé

6 Spacious lounge bathed in light

thanks to the deck glazing and
hull encircled with huge hull
portholes, library, sofa and desk,
all-encompassing sea view
Spacieux salon baigné de lumiére
grice a de nombreux vitrages

de pont et une caréne ceinturée
d’immenses hulbot de coque,
bibliothéque, sofa et bureau, vue
mer omniprésente

A completely concealable fitted
galley: Corian® worktop, large
sink, 300 litre refrigerator with
double door, built-in extractor
hood, ice maker*, microwave*,
oven, dishwasher*, waste sorting
garbage, wine cellar* and lots

of storage

Une cuisine équipée entierement
dissimulable : plan de travail en
Corian®, large évier, frigo 300
litres avec double acces, hotte
intégrée, ice maker*, micro-onde*,
four, lavevaisselle*, poubelle tri
sélectif, cave a vin* et nombreux
rangements

*Optional / Option

LOWER DECK | 3C 3T +1C

9 Master suite: very spacious with

island bed (2,05 x1,72m /6’9" x 5'8”
bed head facing forwards) and
huge portholes on either side. Two
hanging lockers, lots of storage.
Choice of: an office space, sofa or
a chest of drawers. Two large aft
cabins

Suite propriétaire: espace spacieux
avec lit island bed (2,05 x 1,72 m
6'9” x 5'8” - téte a I'avant) avec
d’immenses hublots de part et
d’autre. Deux penderies, nombreux
rangements. Au choix : un espace
bureau, une banquette ou une
commode. Deux larges cabines
arriere

Private head with marine toilet or
sail locker

Cabine marin avec toilette ou soute
a voile



«
BENETEAU

www.beneteau.com

SPBI SA - Parc d’Activités de I'Eraudiere - BP 45 - 85170 DOMPIERRE SUR YON - Tél (33) 2 51 3178 10 - Fax (33) 2 51 3178 20
SA au capital de 51.541.628 € - RCS La Roche sur Yon 491 372 702
This document is not contractual. All descriptions, illustrations, etc., are only an indication. We reserve the right to modify or improve our productions without notice
Ce document n’est pas contractuel. Les descriptions, illustrations, etc. sont données a titre indicatif. Nos modeles peuvent subir certaines modifications
ou améliorations de série sans préavis.
Concept and Graphics : arsmedia (Turin, Italy) - Photos: Guido Cantini / Nicolas Claris

Agissez pour
N le recyclage des
paplers papiers avec
Bénéteau
et Ecofolio.




